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E-LEGALISATIE 
 
PRINCIPES: 
Vaak moeten documenten gelegaliseerd worden om in een ander land te kunnen worden aanvaard.  
Een legalisatie bevestigt dat het document is uitgegeven door een bevoegde autoriteit in het land van 
herkomst. 
Legalisatie is een procedure in 2 stappen: (1) legalisatie door de autoriteiten van het land (regio) waar 
het document is uitgegeven; (2) legalisatie door de ambassade/het consulaat van het land waar het 
document zal worden gebruikt. 
 
- Een Vietnamees document wordt in Vietnam eerst gelegaliseerd door het Ministerie van Buitenlandse 
Zaken en daarna door de Ambassade van België in Hanoi. 
De Ambassade van België in Hanoi is enkel bevoegd om in Vietnam uitgegeven documenten te 
legaliseren, maar is NIET bevoegd om in België (of in een ander land dan Vietnam) uitgegeven 
documenten te legaliseren. 
 
- Een Belgisch document moet gelegaliseerd worden in België, eerst door de FOD Buitenlandse Zaken 
en daarna door de Ambassade van Vietnam in Brussel. Algemene informatie over de legalisatie van 
Belgische documenten vindt u hier. 
 
Sinds 2020 passen de Belgische autoriteiten elektronische legalisatie toe. Bijgevolg zijn de fysieke 
stempels vervangen door elektronische stempels. Documenten die bestemd zijn voor gebruik in andere 
landen dan België kunnen nog steeds een fysieke stempel dragen. 
 
De aanvraag voor de legalisatie van documenten moet gedaan worden door de betrokken persoon zelf, 
of door een derde gemachtigd persoon. In het laatste geval moet de gemachtigde persoon een door de 
betrokken persoon handgeschreven en ondertekende volmacht voorleggen, evenals een kleurenkopie 
van het paspoort en/of de verblijfsvergunning van de betrokken persoon in België (een gescande versie 
van de volmacht wordt aanvaard). 
De volmacht moet gewaarmerkt zijn door de gemeente waar de betrokkene effectief verblijft of door 
een Vietnamese diplomatieke post in het buitenland, en moet vermelden: 
- persoonlijke gegevens van de betrokkene: volledige naam, geboortedatum, nummer 
identiteitsdocument (paspoort/verblijfsvergunning in België), adres van verblijfplaats; 
- persoonlijke gegevens van de gemachtigde persoon: volledige naam, geboortedatum, nummer 
identiteitskaart, adres van verblijfplaats; 
- doel van de legalisatie. 

 

PROCEDURE VOOR DOCUMENTEN AFGEGEVEN DOOR DE VIETNAMESE AUTORITEITEN EN 
TE GEBRUIKEN IN BELGIË:  
 

1. Vertaal het originele document of een gewaarmerkte kopie1: de vertaling moet gebeuren door een 
beëdigd vertaler, hetzij in Vietnam, hetzij in België. De ambassade van België in Hanoi aanvaardt 
vertalingen naar het Nederlands, Frans, Duits en Engels. Het is de verantwoordelijkheid van de 

 
1 Voor legalisatie is het origineel of een gewaarmerkt afschrift (*) van de volgende documenten vereist: geboorteakte, 
huwelijksakte, overlijdensakte, burgerlijke stand, nationaliteitsbewijs, echtscheidingsvonnis, gerechtelijk proces-verbaal 
Een notariële kopie wordt alleen geaccepteerd voor de volgende documenten: academische diploma's en cijferlijsten, paspoort, 
ID, familieboekje 
(*) Alleen gewaarmerkte afschriften of uittreksels (BAN SAO) van de burgerlijke stand (geboorteakte, huwelijksakte, 
overlijdensakte, enz.) hebben dezelfde geldigheid als het origineel en moeten worden afgegeven door de administratieve instantie 
(gemeente, rechtbank, departement van justitie, enz.) die het origineel in haar register heeft opgenomen. 

https://diplomatie.belgium.be/nl/legalisatie-van-documenten/legalisatie-gedetailleerdere-informatie/e-apostille-e-legalisatie


 

betrokken persoon om na te gaan in welke taal het document moet worden vertaald om aanvaard te 
kunnen worden door de instantie/autoriteit in België voor wie het document dienstig is. 
 
Beëdigd vertaler contacten: 
- Vertaalbureaus van het Volkscomité in Vietnam 
- Lijst van beëdigde vertalers ingeschreven bij de Federale Overheidsdienst Justitie: vertalingen van 
beëdigde vertalers die geregistreerd zijn bij de FOD Justitie hoeven niet verder gelegaliseerd te worden. 
De elektronische handtekening van de beëdigd vertaler op het vertaalde document is voldoende om het 
in België te aanvaarden. 
 

2. Laat het originele document of de gewaarmerkte kopie en bijbehorende vertaling legaliseren door de 
Vietnamese autoriteiten - Ministerie van Buitenlandse Zaken (met uitzondering van de legalisatie van 
de handtekening van een privépersoon die uitsluitend door de Ambassade van België in Hanoi wordt 
gedaan). 
 
Belangrijke opmerking: Consulaire legalisaties afgegeven door de Vietnamese autoriteiten hebben een 
beperkte geldigheid van 6 maanden. Documenten die deze geldigheidsduur overschrijden, kunnen niet 
worden aanvaard. 
 
Adressen van de Vietnamese autoriteiten: 
 
Hanoi: Consular Department  
N° 40, Tran Phu street, Hanoi 
 
Ho Chi Minh City: HCMC Department of Foreign Affairs  
N° 184 Bis Pasteur, District 1, Ho Chi Minh City 
 

3. Voor de definitieve e-legalisatie door de ambassade: bezorg de documenten en bijhorende vertaling 
gelegaliseerd door de Vietnamese autoriteiten persoonlijk aan een VFS2-kantoor of rechtstreeks aan de 
Ambassade van België in Hanoi (Maandag tot Vrijdag, 09u00 - 12u00). 
 
Belangrijke opmerking: Documenten die moeten worden gelegaliseerd door de ambassade van België 
voor visumdoeleinden moeten tegelijkertijd met de visumaanvraag worden ingediend tijdens de 
afspraak in het VFS-kantoor. 
 
Adressen van VFS-kantoren in Vietnam: 
 
Hanoi: Ocean Park Building, #207 - 2nd Floor, 1 Dao Duy Anh street 
Tel: +84 24 3972 9447   
 

Da Nang: ACB Building, 6th Floor, 218 Bach Dang street 
Tel: +84 23 6394 1689  
 

Ho Chi Minh City: REE Tower, 3B floor, 9 Doan Van Bo, Ward 13, District 4 
Tel: +84 28 3521 2002  
 

4. Betalen voor e-legalisatie: de vergoeding moet worden betaald bij het indienen van de documenten, 
rechtstreeks bij de Ambassade van België in Hanoi of bij het VFS. 
 

5. Print de e-legalisatiestempel uit en voeg deze bij het originele document voor gebruik: zodra het 
dossier is gelegaliseerd, ontvangt de betrokkene op het opgegeven e-mailadres de meldingen van het 
e-legalisatiesysteem met instructies om de e-stempel te downloaden en/of af te drukken. 

 
6. Haal de originele documenten rechtstreeks op bij de Ambassade van België in Hanoi of bij het VFS 

 
2 Het Belgische Visumaanvraagcentrum aanvaardt alle documenten voor legalisatie, al dan niet gelinkt aan een visumaanvraag. 

Indien de documenten niet gelinkt zijn aan een visumaanvraag, zal een bijkomende vergoeding worden gevraagd. Meer informatie 

over de VFS service vindt u hier. 

https://justsearch.just.fgov.be/national-registry-search/translator/result/detail
https://justsearch.just.fgov.be/national-registry-search/translator/result/detail
https://justsearch.just.fgov.be/national-registry-search/translator/result/detail
https://justsearch.just.fgov.be/national-registry-search/translator/result/detail
https://visa.vfsglobal.com/vnm/en/deu

